Remember: the English pronoun it is er, sie or es in German. The plural pronoun sie (they) is the
same for all three genders (people and things).
4. Possessive articles in the nominative case (§6a p. 130)

In German possessive articles agree both with the person who possesses something (as in English)
and with the object possessed (different from English).

Das ist mein Stuhl. This is my chair.
Das ist meine Lampe. This is my lamp.
Das ist mein Bett. This is my bed.

The form of the possessive article in the singular corresponds to the indefinite article.
Das ist ein Stuhl. (masc) Das ist eine Lampe. (fem) Das ist ein Bett. (neut)
In the plural there is again only one form for all three genders.
Dassind  meine Stiihle.
meine Lampen.
meine Betten.

The form therefore corresponds to the negative indefinite article.

singular plural
owner ich du Sie er sie Sie sie
possession
der mein dein Ihr sein ihr Ihr ihr
die meine deine Thre seine ihre Ihre ihre
das mein dein Ihr sein ihr Ihr ihr
plural meine deine Thre seine ihre Thre ihre

Remember: if you address a person with du you use the possessive adjective dein/deine.
If you address a person with Sie you use Ihr/Ihre. They both correspond to the English your.

5. Plural (§9 p.132)

Even though there are some patterns for how to form the plural there are no easy rules and it is
therefore advisable that you always learn the gender and the plural of a noun. Before you attempt
exercise 12 in the workbook have a look at the various patterns as shown in § 9 of the grammar
section in the Kursbuch.

6. aber, sondern

Both conjunctions are translated as but into English. Sondern, however, is only used after a
negative and then only when a wrong idea is replaced by a correct one.

neunundzwanzig
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Das ist kein Schuh, sondern ein Telefon.
Die Stiihle sind nicht neu, sondern alt.
Here the two ideas presented are incompatible.

Der Fernsehapparat ist nicht originell, aber er funktioniert.
Die Waschmaschine ist alt, aber sie funktioniert.

Here the two ideas are compatible, they can co-exist.

Aber is always used when the first idea is in the affirmative.

6.1. Exercise:
Supply aber or sondern.

a) Meine Telefonnummer ist nicht 69458, 69485.

b) Herr und Frau Matter sind Landwirte, die Kinder mochten spéter keine
Landwirte werden.

c) Der BADENIA-Kiichenschrank ist praktisch, er kostet € 698.—.

d) Das ist kein Taschenrechner, ein Telefon.

e) Katja Heinemann wohnt nicht in Leipzig, sie arbeitet da.

f) Das ist nicht deine Kamera, meine Kamera.

dreiBig
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Grammar

1. Modal verbs (§25 p. 139, §35 p. 142)

In chapter 3 you learnt the modal verb mdchten and the word order of sentences with modal

verbs. In this chapter you are introduced to three more modal verbs: diirfen, konnen, miissen.

diirfen konnen miissen

ich darf kann muss

du darfst kannst musst

er, sie, es darf kann muss

wir diirfen koénnen miissen

ihr diirft konnt miisst

sie, Sie diirfen koénnen miissen

They are also used together with the infinitive of another verb.

diirfen

konnen

miissen

is used to express that something is allowed, or when used in the negative that

something is forbidden.
Sie diirfen hier rauchen.

Sie diirfen hier nicht rauchen.

is used

You are allowed to (you may) smoke here.

You must not smoke here.

1. to express that something is possible.
You can (it is possible to) read here.
2. to express that someone is able to do something.
Peter can (is able to) read well.
3. to express that something is permitted.

Hier kann man Biicher lesen.

Peter kann gut lesen.

Kann ich fernsehen?

Can I (am I allowed to) watch television?

konnen therefore corresponds to the English can.

is used to express an obligation or a necessity.
Eva muss um 7 Uhr aufstehen. Eva must (has to) get up at 7 o’clock.
When used in the negative it expresses that there is no obligation or necessity.
Du musst nicht einkaufen gehen. Wir haben noch genug Brot.

You don’t have to (need not) go shopping. We still have enough bread.

Remember: nicht miissen means not to have to. It does not mean must not.

mochten: is used to express a wish.
Ich mé6chte gern bestellen.
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LEKTION 4

1.1. Exercise:
Please translate the following sentences into German using the verbs miissen und diirfen.
a) Manuela has to get up at 7 o’clock.

b) Ilona is going for a walk. She does not have to work.

¢) Monika is asleep. You must not disturb her.
d) Dad, can I go swimming?

e) Willi must also work in the evenings.

f) You must not smoke here.

2. Sentence structures

2.1. Separable verbs (§27 p.139, §36 p. 142)
Some German verbs are made up of two parts: a prefix and a verb, e.g.:

anfangen einkaufen mitkommen vorbereiten

aufstehen fernsehen stattfinden zuhoren
These verbs are called separable because when used in a sentence they separate into two parts.
The conjugated verb takes the position verb 1, the prefix takes the position verb 2 at the end of the
sentence. Again a bracket is formed as in the construction with the modal verbs (see chapter 3, 5.2).

preverbal position | verb 1 subject qualifiers complement | verb 2
Wann fangt der Kurs an?
Sie steht um acht Uhr auf.
Hier kaufen wir immer ein.
Er bereitet das Friihstiick | vor.

When separable verbs are used in the infinitive, e.g. in conjunction with a modal verb, they do not
separate.

preverbal position | verb 1 subject qualifiers complement | verb 2

Ich mochte heute fernsehen.

There are also verbs with an inseparable prefix. Those you have already come across begin with
be-, er-, ver-, e.g.:

bekommen erzéhlen verstehen
preverbal position | verb 1 subject qualifiers complement | verb 2
Was bekommen | Sie?
Erzdhlen Sie bitte!
Denise versteht gut Deutsch.
sechzig
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Vocabulary

verbs

beraten
erklaren
sich freuen
gebrauchen
lachen
laufen
lieben
nennen

nouns

r Abschnitt, -e

e/r Bekannte, -n
(ein Bekannter)

e Beschiéftigung, -en

s Camping

e CD, -s

e Chance, -n

r Computer, -

e Datei, -en

r Discman

e Erinnerung, -en
e Feier, -n

r Fernseher, -

s Feuerzeug, -e

r Fiihrerschein, -e

r Geburtstag, -e

s Gerit, -e

e Halskette, -n

e Handtasche, -n
e Hilfe, -n

s Holz

s Huhn, “er

r Hund, -e

e Information, -en
e Ingenieurin, -nen
r Ingenieur, -e

to advise

to explain

to be pleased
to use

to laugh

to run

to love

to call, to name

paragraph

friend,

acquaintance

activity, something
to do

camping

CD

opportunity

computer

file

discman

memory, recollection

celebration, party

TV set

lighter

driving/driver’s
licence

birthday

appliance

necklace

handbag, purse (US)

help

wood

chicken, hen

dog

information

female engineer

male engineer

passen

reichen

schenken

tragen

verkaufen
verlassen

zeigen
zusammengehdren

r Junge, -n

s Klima

r Konig, -e

e Kuh, e

r Kunde, -n
Mobel (plural)
s Motorrad, “er
e Party, -s

e Pfeife, -n

s Pferd, -e

s Rad, zer

r Reisefiihrer, -
r Ring, -e

r Schlafsack, “e
r Schluss

r Schmuck

e Schwester, -n
r Strom

e Tante, -n

s Tier, -e

e Verkiuferin, -nen

r Verkéufer, -

(s) Weihnachten

s Werkzeug

s Worterbuch, “er
r Wunsch, “e

s Zelt, -e

to suit

to be enough

to give (as a present)
here: to wear

to sell

to leave (transitive)
to show

to belong together

boy
climate
king
cow
customer
furniture
motorbike
party
here: pipe
horse
wheel, here: bicycle
travel guide
ring
sleeping bag
end
jewellery
sister
electricity
aunt
animal
female shop
assistant
male shop assistant
Christmas
tool(s)
dictionary
wish, request
tent

einhunderteinundvierzig 141
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